
GUIDE DE L'UTILISATEUR 


FLi, .;~I~"-P 

Consultez les informolio.ns relatives â la sécurite avant I.l tilisation. 

Installation de la batterie 
Bienvenue dans l'univers du Flip UltraHD"' ! 

, Faites glisser le loquet de la batterie en position de déverrouillage. 

2 Faites glisser le panneau avant ve rs le bas. 

3 Installez la batterie en suivant les indications concernant le +et - . 


Assurez-vous que le logo Flip Video'· soit visible. 
Remarque: La batterie est livrée partiellement chargée. Pour de meilleurs 
résultats, chargez-la complètement (jusqu'à 4 heures) avant utilisation. 
Suivez simplement les instructions disponibles dans la section Chargement de 
la batterie. 

Utilisation de piles AAA standard 
Si besoin, trois piles AAA standard fou rnissant de l'énergie pendant 
un laps de temps limité vous serviront de source d'alimentation 
alternative pour votre UltraHD. 

~\..\(> 

Mise en route 
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour llle'l 1 1'<' ('Il 11 1.11 ( III' 1.1 C,1II1ha. 
L'Assistant de configuration de la caméra vld{·t) ,lpp.II ,1I1 . 11110111, 11 iqllt :llIent 
la première fois que vous la mettez sous le,,,I,," , 

Sélection de la langue 
• Utilisez les boutons +et - pour sélec tion,,.., V"", ·I.II'P."' ·. 
Réglage de la date 
• 	 Utilisez les boutons +et - pour modlfl", l,· "·KI.,,:, · "" '.1."" . 
• 	 Utilisez les boutons <et > pour sélection nO', 10-1",".1,' "",1,. ,· ,1'."",6". 

Réglage de l'heure 
Utilisez les boutons +et - pour modin,·,. l, · , o'ï: I. 'K' · ,,;.1,,1. ,," . 

• 	 Utilisez les boutons <et > pour séleclio" ,lo" 1·111'11 .... 1, ... "01,, ,,1,". 0" 

l' indication Matin ou Après·midi. 

Désactivation des sons 
• 	 Utilisez les boutons <et ) pour activer ou dt'''" I! II Ve' 1 Il''. ', 1111 ',_ 

Désactivation du voyant d'enregistrement 
• 	 Utilisez les boutons <et >pour ar li VI~1 011 de ''',, 1[ !lV/'1 1(" vely.1111 

d'enregistrement. 

Pour reprendre la configuration de la carnêra video ultt' ricurement 
Démarrez avec la caméra vidéo hot.\ ici";"" : 
1 	Appuyez sur le bouton d'aliment"tion p' "" "" " " ,. L, , ."",'.,,, vIII('o 

sous tension. 
2 Lorsque le logo UltraHD appar";t à 1'6c, .II'. 111.11"""10',10'101"11',,, 

d'enregistrement enfoncé jusqu'à cc qu" 1., "",",1 .. " 1 11111', 11, 1 fi 
LANGUE s'affiche. 

Enregistrement et lec 
Enregistrement de vidéos 

, Appuyez sur le bouton . pour commenr, ·' ; 

2 Maintenez enfoncé le bouton +ou - pOl" , 


arrière pendant l'enregist rement. 

Lecture de vidéos 

, Appuyez sur le bouton ~ pour lire/meur, · , 10 


2 Maintenez enfoncé le bouton '" ou - pOil! .,H 

3 Appuyez sur le bouton <ou >pour affi, 1"" 1 

Remarque: Maintenez enfoncé le bouton <0/1 1 

effectuer une avance/un retour rapide. 


Suppression de vidéos 

, Appuyez sur le bouton i . Sélectionnc, Il '11 , 


Remarque: La premiere fois que vous mell,', /,' , 

le bouton Supprimer est verrouillé. Pour le ri,', , 'U , 


http:informolio.ns


Enregistrement et lecture 
Eon·HI·.H " ",,·,,1 .1 •• vidéos 

l "!ljlltyC '{ ',111 1. , ! '!lIdo" • pour commencer/arrêter l'enregistrement. 

') M,drll "I\C '/ ",,11111' j ' l,' IJflllloll + ou - pour effectuer un zoom avant( 


.HIII'" , · 111"1111.1111 1'I'II1I,, :l' ,lr('J1lcnt. 

1. ..·.1.1.11· .1.· vld('o\ 
'1 ''l'I'II Y' '' ', 11\ 1.· 11I11!l1111 ~ pour lire/mettre en pause la vidéo. 

') M.lIHII ' III ' ," 1' 11111111 l'· II·/Hilllon ''' ou - pour augmenter/diminuer le volume. 

'l J\ppny.·,' ' ,III 1, ' IUII\1 1 111 UU ) pour afficher la vidéo précédente/suivante. 

!{rlll, III/IIt' 1\ Id/lrl,.,!!'! f'lI/nI!U~ le bouton <ou >pendant la lecture pour 

1'1/1'1 f/lf'! WH' "VII/I' l i ll/lll'lo l/( re/pide. 


Su PP' "'1'.1011 (i(. vidéos 

1 I\PPII VI I / ' ,Ill Il' 111 1111011 • . \('lectionnez OUI pour confirmer. 

11'1""1111/1/1 1d /'" '111//'/1' !oh que VOU5 mettez Jo caméra sous tension, 

f, ' l'IIJII, III ""/'1" 1IIIt', ,' \ / Vr' /llJuiffé, Pour Je déverrouiller, ma;ntenez-fe enfoncé, 


Connexion à un ordinateur 
1 Faites coulisser le loquet USB vers le bas. Le bras USB se dégage 

automatiquement. 
2 Insérez le bras USB dans le port USB de I·ordinateur. 
3 	La balterie commence à se recharger et vous pouvez installer le logiciel 

FlipShare" sur votre ordinateur. 

Chargement de la batterie 
1 	Faites coulisser le loquet USB vers le bas. Le bras USB se dégage 

automatiquement. 
2 Insérez le bras USB dans le port USB de l·ordinateur. 
3 L'écran indique que la batterie est en cours de chargement. 

, indique que la batterie est en cours de cha rgement. 
indique que la batterie est complètement chargée . 

• Le chargement completde la batterie peut prendre jusqu'à 4 heures . 
• Lorsque le chargement est terminé, débranchez votre caméra vidéo de 

l'ordinateur pour augmenter la durée de vie et la performance de la 
batterie. 

Remarque: Vous devez mettre votre ordinateur sous tension pour charger la 
caméra, 



Organisez, créez et partagez 

Flip 
Le logiciel préchargé FlipShare vous permet de modifier et de partager 
vos vidéos en toute simpl icité. il vous suffit de brancher votre caméra, 
d'ouvrir FLlPVIDEO et de cliquer sur Installer Fl ipShare (PC) ou 
Démarrer FlipShare (Mac). 

Fonctionnalités Fl ipShare 
• Enregistrement de vidéos sur un ordinateur. 
• Organisation de vidéos. 
• Prises des photos à parti r de vos vidéos. 
• Créati on de films personnalisés et de cartes de vœux. 
• Partagevos vidéos en les téléchargeant directement à l'adresse: 

toU 
lOl 

Fl,p - . 

"... ....... .. . - ....... .. . - .....-.- -.::: ; ,.: ,.: .. 


Consultez la section Aide du logiciel FlipShare pour des instructions 
détaillées sur toutes les fonctionnalités. 
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Visualisation sur un téléviseur HO 
Eteignez la ca méra vidéo et le téléviseur. 

2 Bra nchez la caméra vidéo su r la télévision à l'aide du câble H DMI 
optionnel (ven du séparément). 

3 Allumez la caméra vidéo et le téléviseu r. 
• Lorsque la caméra est branch ée sur le téléviseur, son écran est désactivé. 

4 Réglez votre téléviseur sur l'entrée VIDEO appropriée . 
• Pour plus d'instructions, consultez le manuel de votre téléviseur. 

S Appuyez su r le bouton de lecture pour démarrer/mettre en pau se la lectu re. 

HLlml'· 

Remarque: Vous pouvez utiliser un 
câble HOMI de la marque de votre choix. 
Ce câble doit êtreéquipé d'un connecteur HOMI 
(pour le téléviseur HO) à uneextrémité et d'un mini 
connecteur HOMI (pour la caméra vidéo) à l'autre extrémité. 

Fonctionnalités de 1 

1 Bouton d'alimentation 
2 Attache pour dragonne el. 
3 Fi xation pour trépied 
4 Micro-port HDMI 
5 FlipPortm Pf'rnwl d" 4 (JIll Il '' Il ' 1 f Ir" . .Il (. f ::'~VIH:~ d YVlI t' Ldlllt:' 1d VIUt'V rll 

a
7 Voyant d'enregistrement Le voY, II ,1 "".tIl,":"II,",,..I, Il "'1'1<' vOLlS enr istrez une vidéo. Un micro hone multidirection..,, ·II, I" Il' 
S Loquet/bras USB P'~ rtlil'I Il.-1111<'1 <", l,' 1<" ". 11' ,11 ,'11 1., r:Jisant li servers le bas. Permet de connecter votre cam("d,jll 111\11 1 
9 Ecran 

10 	 Commandes d'enregistrement 
Bouton d'enregistrement • 

6 LOquet de la batterie r .; rll '''1 d" v.·" ""il It ', / ti ,·v, ·, rOl.li ::,lIe"'r,:e"n':f"'is"'a:-n"'tc"':"li.:.ss"'e;:,r:....=====c:::c===c:c. 

Bouton de lecture .. 

Bouton de suppression i 

Boutons haut/bas + 

Boutons gauche/drOite < > 

\.,; tjl ':' PC III II ~. 

I\ppllyt'I '.111 f l", 1,11 1111111 ', pour enregis rer et vis ionner des vidéos. 
=-AppuYI " ',IIII!' III IIIILIII plllil commencer/arrêter l'enregistrement. Pendant la 
bOlllOIl {'nIOlll l'· 1111111 .IL 1 î"cft'( aux optifms de configuration. 
IIpl"lY'" '. 11' • ,·1" II ll""I ''''" lit e/mettre en pause la vidéo. Maintenez le boulor 
I\ppuy .. , ..III' " hOll l lll1 J"IIII' .. .... -.: _. 1. _ :_.. ____ ..... - r .. _ __: ---~--_.I.. 1- L 

l',.,uhm' "'·/111·/I'·,t/l'II/1'1I1 : III. 
IIl l l l lll"llf' /lf' (.111 1\1111 "nltllii t-
In/'lw',I' ,Ippllyl" '.111 le· 111111 

bouton \'1114111 1 " 1'11111 H'VL'IIi1 



', 11'1 1'./"11. 

" d.lIl ',I'I'IIII"dl.ltld 
"IIIt" 11I1' Vhk ll , 

1111f1' !i",I" II I',I ' 111 __~ D::-M=I.___________1 Il) :1 1',lIdl ' d'lill ('!'\ble I-j-,

1 VI Il 11" .1111, 11. \ vl el"'/I 1111''''', 
Il ,1.11'.. 1111 lil'·.••, ' 1. _ ~_-,-,--,-,---,-_-,----,-__.,-..,..,.-~ 

~11·, "f ·/ IIll! · vi, 1/ 1 t JIIIIIU Il '11111111,-" rnulLidirectionnel intégré est également situé ici."1. 

l'jl,l"I !JI 'I' , h' l"" , 1" "llllI'I'!I' Il)11111'11''1 voti'e c.:3méra au port USB d'un PC OU d'un Mac. 

-,II'. dl ' llllIlrgl ll,llhJII , 

Ia(lllil III l'lIb 111 1 I ~ 
,1\1"1111 ' 1/ 111111111111" Il ' Vl lhlllU', 

1', 1',' .1 ' 1 :11" v ldl" P IIII,>" 

'< 1/.111 (I II 'I ""IIII 'HI',I I j" III"II1. 1}(: IJ{JanL la mise sous tension.' maintenez le 

Il ' "11,',111',1' 1. 1vld" 'I ', M .Il IlI('11I'1 If' houton enfoncé pour lire toutes les vidéos. 
M.l lrlrr·lu ·;, "111, \111 Il 1,,1111111, III ',l ll'pnmer pour le verrouiller ou le déverrouiller. 

1Ullil "fI" 1 11It'1 lIll zoom avant/arrière, Pendant la lecture: 

o, dl'1I1,'/,.lIlvilnte, Pendant la lecture.' maintenez le 

Contenu de l'emballage: 
Caméra vidéo Fllp UltraHD Guide de l'utilisateur 
Batterie rechargeable Informations relatives~ la sécurité 
Dragonne Informations relatives à la garantie 
Pochette souple 

Flip Video Support: 
www.theflip.com(support 

Pour réinitialiser la caméra : 
Maintenez enfoncé le bouton d'alimentation de la caméra vidéo 

pendant 10 secondes 


1r 
Ce symbole, apposé sur un produit Cisco, une batterie ou un 
emballage. indique que le prodUit el/OU la balterie ne doivent pas 
être jetés avec les ordures ménagères. 

Veui llez respecter les lois et réglementations locales et ne pas jeter 
les appareils et batteries usagés avec les déchets ménagers. la mise 

au rebut appropriée des appareils et batteries usagés contribue à prévenir les 
éventuelles consequences néfastes pour l'environnement et la santé, 

Veuillez vous rendre au centre de tri des déchets recyclables le piuSproche de chez 
vous, recommandé par votre commune ou par votre revendeur. 

Cisco, le logo Cisco, FlipShare, Flip UltraHD, Flip Video et le logo Flip Video sont 
des ma rques commerciales ou déposées de Ciseo et/ ou de ses filiales aux 
Etats-Unis et dans d'autres pays. le logo HOMI et High-Oefinition Multimedia 
Interface sont des marquescommerciales ou déposées de HOMI Licensing, llC. Toutes 
les autres marques commerciales ment ionnées dans le présent document ou sur le 
site Web sont la propriété de leurs détenteurs respectifs, Conçu aux Etats-Unis. 
Fabriqué en Chine, Pour plus d'informations. rendez-vous sur le site 
www.thefllp.com. 

f:) 2010 Osco Systems, llC et/ou ses en tités affiliées,"I/ IVII II'1l1 "'I,liI"II/ I '111 d,IiI ', I "'IlI'(~ re =ntflistc:::.!me "-,,.___________ dl.dl.1 
CISCO , 

http:www.thefllp.com
www.theflip.com(support

